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Herzlichen Gliickwunsch zu lhren neuen Canon-Produkt.

Bei dem Cancn Speedlite 430EX ) handelt es sich um ein multi-
fupktlonales Blitzgerat fir Canon EOS-Kameras. Es kann automatisch
mit E-TTL I, E-TTL und TTL-Autoflash-Systemen eingesetzt werden.
Das Speedlite kann als Biitzgerat fiir Kameras oder als Tell eines
drahtlosen Blitzsystems verwandet werden.

@ Verwenden Sie diese Bedienungsanleitung in Verbindung mit
der Bedienungsanleitung Ihrer Kamera.
Bevor Sie das Speedlite verwenden, sollten Sie diese Bedienungsanieitung
und die Bedienungsan!eitung Irer Kamera durchiesen, um sich mit den
Funktionen des Speediite vertraut zu machen,

& Die grundlegende Vorgehensweise stimmt mit dem Aufnehmen
von Fotos im normalen AE-Betrieb {iberein.
Wenn das 430EX Il mit einer ECS-Kamera verbunden ist, wird nahezu die
gesamte automatische Eelichtungssteuerung fiir Blitzlichtaufnahmen
von der Kamera itbernommen.
Obwoh! das 430EX Il ein externes Blitzgerat ist, kann es automatisch und
nahtios wie der eingebaute Blitz einar Kamera eingesetzt werden.

¢ Das Speedlite passt sich automatisch an den

Blitzmessungsmodus der Kamera (E-TTL il, E-TTL und TTL) an.

In Abstimmung mit der Blitzsteuerung der Kamera regelt das Speedlite den

Biitz automatisch in dem entsprechenden Biitzmessungsmodus:

1. E-TTL II-Autoflash {Mehreldblizmessung mit Vorblitzwert und
Objektivabstandsinformationen)

2, E-TTL-Autoflash (Mebhrfeldblitzmessung mit Vorblitzwert)

3. TTL-Autoflash (OTF-Messung fisr Echizeit-Blitzmessung)

Informationen zu den verfiigbaren Blitzmessungsmodi der Kamera finden
Sie im Abschnitt zu den Spezifikationen von externen Speedlites in der
Bedienungsanleitung threr Kamera.

In der Bedienungsanleitung der Kamera werden Kameramodelle, die
den Blitzmessungsmodus 1 und 2 unterstiitzen {kompatibel mit E-TTL
It oder E-TTL), als Typ-A-Kameras bezeichnet. Kameras, die den
Blitzmessungsmodus 3 unterstitzen {nur kompatibel mit TTL), werden
als Typ-B-Kameras bezeichnet,

* In dieser Bedienungsanigitung wird davon ausgegangen, dass Sie das
Speedlite mit einer Typ-A-Kamera verwenden,

Informationen zu Typ-B-Kameras finden Sie auf Seite 37.
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:Konventionen in dieser Bedienungsanleitung

69 2 Das Symbol <> im Text bezieht sich auf die Taste
=,

@ Das Symbol <(@)> im Text bezieht sich auf die
2 Auswahl-/Einstelliaste.

& Bei den Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung wird davon
ausgegangen, dass sowoh! die Kamera als auch das Speedlite
eingeschaltet sind.

@ In diesem Text werden Symbole verwendet, um auf die jeweiligen
Tasten, Wahlirdder und Einstellungen hinzuweisen. Die Symbole
stimmen mit den jeweitigen Symbolen auf der Kamera und dem
Speedlite {iberein.

@ Die Symbole (B4) 7 (®6) / ($H16) geben an, dass die entsprechende
Funktion 4 Sek., 6 Sek. bzw. 16 Sek. lang nach dem Lostassen der
Taste aktiviert bleibt.

® Die Seitenzahlen zum Nachschiagen werden in Klammern durch
(S. **) angegeben.

& In dieser Bedienungsanleitung werden die folgenden Warnsymbole
verwendet:
4D : Das Achtungsymbol weist auf eine Warnung hin, um Probleme

bei Aufnahmen zu verhindern.
@ : Das Hinweissymbol kennzeichnet zusatzliche Informationen.




Teilebezeichnungen

Eingebaute
Weitwinkei-
Streuscheibe
(eingeklappt) (5. 18)

Sensor fiir drahtlosen
Betrich

AF-Hilfsleuchte
{5.23)

il "’%w Gewinde-
g Abdeckung
Sic?'lerungsstii’l~-J LKunlakle

- Gewinde fur Haltemnjﬁ_
e,
Befestigungsfub {5, 9) ' :

Ministativ-Tasche

Tasche Ministativ

Index fir den Winkel
des indirekten Blilzens

— \~—<PUSH>

\ Freigabetaste fiir
indireXtes Blitzen
{5.17}

LCD-Anzeige <4y fitp > Taste fir

(s.8) Hochgeschwindigkeits-
* <:B:ACFn> Synchronisalion {FP-Blitzy
Einstelitaste fir LCD- Verschiusssynchronisation
Anzeigenbeleuchtung/ (3. 16)
Individualfunktionen g— Batleriefachabdeckuny

(5. 8/21) (5.8)

<ZOOM/ =y >
Zoomtaste/Einstelltaste ir
drahtlosen Betrieb

(S. 18126, 29, 30)

Pitot-l_ampchen/
Auslosetaste fir
Priifblitze (S. 10)

Bestatigungslampchen
fir korrekte Blitzbefichtung

(S. 1)

<MODE> ———— e < (3> Taste +/-
Einstelltaste fiir Blitzmedus/

Slave-Einheit * <(@> Auswahl-/Einsteltaste

Hauptschalter EinfAus
(s.10)

(5. 11, 19/31)
Verriegetungshebe! fiir
Befestigungsfuld

(5.9)

Entriegelungstaste (S. 9)

Mit Sternchen gekennzeichnete Tasten verfligen iiber eine Zeitschaltung:
Die Tastenfunktion bleibt 8 Sekunden fang nach dem Driicken und
Loslassen der Taste aktiv. Die <::>-Beleuchtung bleibt 12 Sekunden lang
aktiv,




LCD-Anzeige

Leistung bei manuellem Blitz - — <[> Manueller Zoom
Wert der
Blitzbelizhtungskorrektur

r];‘llax.dBlilzbere‘\ch —— Brennweile das Zooms %
ende |

Individualfunklion E ?Ste S C h F,E tie E'E ﬁ d ‘

<> Manuelles Blilzen <Ei> |
Automatischer d E d
SETTLITTL> — Zoom fir grun @geﬂ e
E-TTL (T TL-Autoflash Bildsensorgroie

Funktionen

ez Anzeige (Meter)
Blitzbelichiungs- ETTL M @zoom (D Gmm E]‘j

korrektur W @Ea/aa+o000 P Anzeigs (Fut)

<> — @D b S mﬁ ' iz | Einlegen der Batterien .......cocoevveeeeeeeveeeeeneon 8

Hachgeschvindigkelts- | | [== 12 S8, b L . ; .

Synchronisation il Anbringen und Abnehmen des Blitzgerdtes ........... 9

{FP-Biitz) Slave-ID Einschalten des Hauptschalters ..............o.oov... ... 10

<@ > Individuaifunktion L Kanal ' Voltautomatische Aufnahmen mit Blitz .......voouveeo.. 11

<ii$+ > Blitzsynchronisation auf Verwenden von E-TTL [I- und E-TTL-Autoflash

den zweiten Verschlussvorhang in den Aufnahmemodi............cooooeo e 12
<& > Slave-Blitz—

— @ VorsichtsmaBinahmen bei aufeinander folgenden Blitzen —

© Um Uberhitzung und Verschleil des Blitzkopfes zu
verhindern, diirfen Sie nicht mehr als 20 Blitze in Folge
hintereinander auslésen, Nach 20 aufeinander folgenden
Blitzen miissen Sie eine Pause von mindestens 10
Minuten einlegen.

© Wenn Sie mehr als 20 Blitze in Folge hintereinander
ausldsen und anschlieBend kurz hintereinander mehrere
Blitze ausldsen, wird méglicherweise der integrierte
Uberhitzungsschutz aktiviert, der die Wiederaufladezeit
auf ca. 8 bis 20 Sekunden verldngert. Legen Sie in
diesem Fall eine Pause von ca. 15 Minuten ein. '
AnschlieRend arbeitet das Blitzgerat wieder normal. :
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= Um die LCD-Anzeige zu beleuchten, driicken Sie die <:§:»-Taste.
< Die tatséichlich angezeigten Elemente hangen von den aktuellen Einstellungen ab.




Einlegen der Batterien

Legen Sie vier Batterien der GroRe AA ein.

Anbringen und Abnehmen des Blitzgerites

Setzen Sie das Speedlite auf.

@ Schieben Sie den BefestigungsfulR %
des Speedlite volistéindig in den
Zubehérschuh der Kamera hingin,

(Der Befestigungsfult ragt ein wenig
aus dem Zubeh&rschuh hervor.)

2 Sichern Sie das Speedlite.
@ Schieben Sie den Verriegelungshebel
fiir Befestigungsfulb nach rechis.
¥ Sobald der Verrisgelungshebel
einrastet, ist er verriegelt.

4 Offnen Sie die Abdeckung.

# Schieben Sie die
Batteriefachabdeckung in
Pfeiirichtung, und tffnen Sie das
Fach.

Setzen Sie die Batterien ein.

& Vergewissern Sie sich, dass die
Batteriekontakie + und — gemaft
Abbildung richlig im Batieriefach
ausgerichtet sind.

Nehmen Sie das Speedlite ab.

2 Haiten Sie die Eniriegelungstaste
gedrfickt, schieben Sie den
Verriegelungshebel nach links, und
nehmen Sie das Speediite ab.

» 2 SchlieBen Sie die Abdeckung.

a Schilielen Sie die
Batteriefachabdeckung, und
schieben Sie sie in Pfeilrichtung.

Wiederaufladezeit und Anzahl der Blitze

Wisderaufladezeit: - ‘Anzahl der, Blitze
ungefahr).: “{ungefahr

| 01-308ek 200 - 1400
@ Basierend auf neuen Alkali-Batterien der Grofe AA und Canon-Prifnormen.

0 ‘¢ Batterien der Grofe AA, die nicht dem Alkali-Typ entsprechen, haben
S méglicherweise anders geformte Pole und keinen richtigen Kontakt zum
- Gerdtl.
"%’ Wenn Sie die Batterien unmittelbar nach den aufeinander folgenden
... Blitzen auswechseln, sind sie méglicherweise sehr heil.”

@- & Verwenden Sie vier neue Batterien derselben Marke und desselben
'Typs Beim Auswechsein der Batterien miissen Sie alle vier Batterien
gleichzeitig ersetzen.
" &' Es kénnen auch Ni-MH- oder Lithiumbatterien der GréBe AA verwendet

5-5 Stellen Sie sicher, dass das Speediite ausgeschaltet ist, bevor Sie es
! werden.

anbringen oder abnehmen.



Einschalten des Hauptschalters

Stellen Sie den Hauptschalter Ein/
Aus auf <ON>.
& Der Blitz beginnt sich aufzuladen.

Vergewissern Sie sich, dass der

Blitz bereit ist.

2 Wenn das Pilet-Ldmpchen rot
leuchtet, ist der Blitz bereit
(vollstandig aufgeiaden).

& Um einen Prifblitz auszuldsen,
driicken Sie auf die <PILOT >-Taste.

Informationen iiber die automatische Ausschaltung

Um Batterieleistung zu sparen, schaltet sich das Blitzgerét nach einem
bestimmten Zeitraum {ca. 1,5 Min. bis 15 Min.) chne
Benutzeraktivitéten automatisch aus. Um das Speedlite wieder
einzuschalten, driicken Sie den Ausldser halb durch. Sie kénnen auch
auf die <PILOT >-Taste des Speedlite driicken.

ﬁ] 5 Ein Prifblitz kann nichl ausgefihrt werden, wenn der Selbstauslgser &4
oder &6 der Kamera aktiv ist.

# Die Einstellungen des Speedlite bleiben auch nach dem Ausschalten‘
des Biitzgerites gespeichert, Um die Einstellungen des Speedlite beim
Auswechseln der Batterien beizubehalten, schalten Sie das Gerét ab,
und wechseln Sie die Batterien innerhalb von 1 Minute aus.
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Vollautomatische Aufnahmen mit Blitz

Wenn Sie den Aufnahmemodus der Kamera auf < P> (Programmautomatik)
oder <> (Vollautomatik) stellen, macht der vollautornatische Blitz in
Verbindung mit E-TTL [VE-TTL die Aufnahmen genauso einfach wie bei
Verwendung des normalen AE-Betriebs im Modus <P > oder <>,

? Stellen Sie das Speedlite auf

=y - <ETTL>.

@ Driicken Sie die <MODE>-Taste,
damit <ETTL > angezeigt wird.

@ Wenn Sie den Ausltser halb
durchdriicken, wird der maximale
Blitzbereich (Entfernung) angezeigt.

E Stellen Sie das Motiv scharf ein.

& Driicken Sie den Ausléser zum
Scharfstellen halb durch.

P Verschlusszeit und Blende werden
eingestellt und im Sucher angezeigt.

o Uberprifen Sie, ob das Symbol <% >
im Sucher angezeigt wird.

§ Machen Sie die Aufnahme.

B Wenn Sie den Ausldser vollstandig
durchdriicken, wird der Blitz ausgeldst
und das Foto aufgenommen,

# Wenn eine standardmaiiiige
Blitzbelichtung erreicht wurde,
leuchtet das Bestatigungsl@mpchen
{gran) fUr korrekte Blitzbelichtung
rund 3 Sekunden lang.

|
Maximater Biitzbereich

” Wenn die Brennweiie des Cbjektivs auf der LCD-Anzeige blinkt, kann der
Randbereich des mit Blitz aufgencmmenen Bildes mégiicherweise zu dunkel
werden. Verwenden Sie die eingebaute Weitwinkel-Streuscheibe {S. 18).

Sl 2 <ETTL> wird selbst dann auf der LCD-Anzeige angezeigt, wenn die
Kamera mit E-TTL I kompatibel ist,

& Wenn das Bestétigungslampchen fir korrekte Blitzbelichtung nicht
aufleuchtet, missen Sie ndher an das Motiv herangehen und die
Aufnzhme wiederholen, Mit einer Digitalkamera kénnen Sie darliber
hinaus die IS0-Einstellung der Kamera erhéhen.
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Yarwenden von E-TTL - und E-TTL-Autoftash in den Aufnabmemadi

Sie missen lediglich den Aufnahmemodus der Kamera auf <Tv >
{Blendenautomatik), < Av> (Zeitautomatik) oder <IVl> (manuell)
stelien, um E-TTL IVE-TTL-Autoflash verwenden zu lkénnen.

Wahien Sie diesen Modus aus, wenn Sie die Verschlusszeit manuell
einstellen méchien.

Die Kamera stelit dann automatisch die Blende $0 auf die Yerschlusszeit ein,
Tv |dass eine Standardbefichtung ermaglicht wird.

-+ Wenn der Blendenwert blinkt, bedeuiel dies, dass der Hintergrund
entweder uniet- oder berbelichtet wird. Stellen Sie die Verschlusszeit so
ein, dass der angezeigte Blendenwer! nicht mehr blinkt.

WEhlen Sie diesen Modus aus, wenn Sie die Blende manuell einstellen
méchten. 3
Die Kamera stellt dann automatisch die Verschlusszeit so auf die Blende ein, V ¥ 1
dass eine Standardbelichtung erméglicht wird. e m@ ﬁ d e ﬁ @eg
wenn as sich um einen dunklen Hintergrund wie bei giner Nachtszene
handelt, wird eine langsame Synchronzeit verwendet, um eine
Standardbelichtung von Hauptmotiv ung Hintergrund zu erreichen. Die

Av |standardbelichtung des Hauptmotivs wird durch den Blitz erreicht, wahrend
die Standardbelichtung des Hintergrunds durch eine lange Verschiusszeit

erziell wird. . \
+ Dafur schwach beleuchiete Szenen eine lange Verschiusszeit verwendet B3 Blitzbelichtungskorrektur (%) ..., 14
wird, empfienlt sich die Verwendung eines Stativs. FEL: FE-Spei
= \Wenn die angezeigie Verschlusszeit blinkt, bedeutet dies, dass der o P Ch.erL‘ing (*) """"""""""""""""""""""" 15
riintergrund entwader unter- oder iberbefichiet wird. Stellen Sie die @B Hochgeschwindigkeits-Synchronisation (% )..... 16
W“i:e::d; szsm d:ﬂssddle angezenglz '\n'erschlL:];sz_Z:I\Er nlch; lmehr '?t"‘:::-au - I Blitzsynchronisation auf den zweiten
Bhlen Sie diesen Modus aus, wenn Sie sowohl die Verschlusszei I3 Y
die Blende manuel: einsleller machten. erschlussvorhang 4 RN 16
Wi |Eine Standardbelichtung des Hauptmotivs wird mit dem Blitz erreicht. Dle Indirekter Biitz......ooooreeoceeeeeee, 17
Belichtung das Hinlergrunds wird mit der von Ihnen eingesteliten e, ) o
Kombinalion aus Verschlusszeit und Blende erreicht. (ZS)ONJj.VElnStellden des Leuchtwinkels des Blitzes
un erwen itwi - i
2 Wenn Sie den Aufnahmemodus <DEP > oder < A-DEP> verwenden, erhalten Sie ,en der Weitwinkel-Streuscheibe .... 18
M: Manuelles Blitzen (F )., 19

dasselbe Ergebnis wie bel der Verwendung des Modus <P> {Frogrammautomatik).
C.Fn: Einstellen der Individualfunktionen (%) ...... 21

Verwendete Blitzsynchronzeiten und Blenden Autematischer Zoom fUr BildsensorgréRe.............. 23
Verschlusszeiteinstellung Blendencinstellung Ubertragung der Informationen zur Farbtemperatur... 23
P Automatisch einstellen (17X Sek, - 1/60 Sek.) Automatisch Informationen Uber das AF-Hiifslicht ..o 23 ;
Tv Manuell einstellen (1/X Selk. - 30 Sek.) Automatisch Speedlite-Steuerung im Men(bildschirm der
Av Aulematisch einstellen {1/X Sek. - 30 Sek.) hManuelt Kamera (3 ) oo 24 E
Manuell einstellen i
M (1/X Sek. - 30 Sek., Langzeitbelichtung) Manueil O Die mit o
= 11X Sek. ist die maximale Blitzsynchronzeit der Kamera. le mit einem St.em gekennzeichneten Funktionen kénnen
nicht in den Motivbereich-Modli verwendet werden.

iz 13



&4 Blitzbelichtungskorrektur =

Wie fir normale Belichtungskorrekiur kdnnen Sie auch -fﬁr
Elitzaufnahmen eine Befichtungskorrekiur einstellen. Die
Blitzbetichtungskerrektur kann in Drittelstufen bis zu 3 Stufen
eingestelit werden. (Wenn die Kamera nur halbstuﬁ_g.]e.Anpasstmg
unierstitzt, ist nur die Einstetung mit Halbstufen mogtich.)

- "é Driicken Sie die <(@>-Taste, bis
i * das Symbol <@> und der Wert
fiir die Blitzbelichtungskorrektur

aufblinken.

Stellen Sie den gewliinschten

Wert fiir die )

Blitzbelichtungskorrektur ein.

2 Driicken Sie die <¢)>-Taste, um den
Wert festzulegen.

& Um die Einstetlung der
Blitzbelichtungskorrekiur
abzubrechen, stellen Sie den Wert

auf ,+0"
(O O/ E Driicken Sie'die <(@) >-Taste ..d
3 Dhe Blitzbelichtungskorrektur wir
eingestellt.

LT
‘Wenn die Blitzbel kil sowohi am Speediite als auch an der
« Wenn dié Blitzbelichtungskorrektur scwol? A  als auch an d !
E] Kamera eingestellt wurde, berschreibt die Einstellung fiir die Blitzbelichtungs
o .'l{'or'rektur am Speediite die jeweitige Einstellung an der Kamera. -

Verwenden von <{3)>
M.it diéser Taste werden verschisdene numerische Einstellungen

i ird die Zahl erhént,
t. Durch Driicken der <% >-Taste (Plus) wirc
];Sg:\%zfc? sie mit der <{d=-Taste (Minus) verringert wird,
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FEL: FE-Speicherung =

Die FE-Speicherung (Blitzbelichtungsspeicherung} erméglich! es Jhnen,
die richtige Blitzbelichtung fir einen beliebigen Teil des Motivs zu
speichern.

Wenn <ETTL> auf der LCD-Anzeige angezeigt wird, driicken Sie die
<FE L>-Taste der Kamera. Wenn die Kamera tiber keine <FF | >-Taste
verflgt, driicken Sie die <3 >-Taste.

@ Stellen Sie das Motiv scharf ein.

{518)

R \ @ Halten Sie die Mitte des Suchers auf
) | das Motiv, und driicken Sie die
o - <[k L>-Taste.

# Das Speedlite I6st einen Vorblitz aus,
und die fir das Motiv erforderliche
Blitzleistung wird gespeichert.

¥ lm Sucher wird 0,5 Sekunden lang
JFEL" angezeigt.

# Bei jedem Drlicken der <FE L>-Taste
wird ein Vorblitz ausgeltist, und es
wird ein neuer Blitzbelichtungswert
gespeichert.

’Mg_;-sz = 1 D .. . . ~ )
\?@2 riicken Sie die <FE | >-Taste
E

L1 2 Wenn das Motiv zu weit entfernt ist und unterbalichtet wird, blinkt das
Symbol <§ > im Sucher. Gehen Sie niher an das Motiv heran, und
verwenden Sie die FE-Speicherung erneut.

@ Wena <ETTL > nicht auf der LCD-Anzeige angezeigt wird, ist die FE-
Speicherung nicht verfilgbar. ) ;

2 Wenn das Zielmotiv im Sucher zu klein ist, funktioniert die FE-
Speicherung méglicherweise nicht besonders effektiv,
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A Hochgeschwindigkeits-Synchronisation == Indirekter Blitz =

Bei Hochgeschwindigkeits-Synchronisation (FP-Blitz) kdnnen Sie den Wfann Sie den Blitzliopf auf eine Wand oder die Decke richten, wird der
slitz bei alen Verschlusszeiten verwenden, Dies bietet sich an, wen? Biitz von der Oberﬂacf}‘e zuruckgeworfezj, bevor er da; Miotiv
Sie die Zeitautomatik fir Porréts verwenden méchten, die voilstandig befeuchtet. Dadurch kdnnen Schatten hinter dem Motiv abgeschwéacht
it dem Blitz ausgeleuchtet werden werden, was eine natiirflicher wirkende Aufnahme ermdéglicht. Dies wird
mit de i als indirektes Blitzen bezeichnet.
Driicken Sie die <u/up>-Taste, X " — -
n .
(Er’r;'—’_z_wm S"‘:'".-.m- so dass <> angezeigt wird. Fest[egen.de.r Richtung fiir den I?dlrekten Blitz _
. & Uberprifen Sie, ob das Symbol <%H> & Halten Sie die <PUSH>-Taste gedriickt, und drehen Sie den
7 " . Blitzkopf.

i d.

im Sucher ange?agt @r o Bei automatischer Einstellung wird der Leuchiwinkel auf 50 mm
B = wenn Sie eine Verschlusszeit einstellen, die mit der maximalen. -~ : festgelegt.

Blitzsynchranzeit der Kamera iibereinstimmt oder langsamer, lsF‘_WIrd : Auf der LCD-Anzeige wird ebenfalls <Zoom - - mm> angezsigt.

<%y> picht im Sucher angezeigt. iR
= Wenn Sie bei der Hochgeschwindigkeits-Synchironisation el
schnellere Verschiusszeit wahlen; wird der wirksame Blitzbereich kiei
&uf der LOD-Anzeige wird der maximale Blitzbereich fir die:- 2
entsprechende Verschlusszeit angezeigt. oo 7 o
& Um zum normalen Blitzen zuriickzukehren, driicken Sia die.
<5u/up>-Taste, so dass das Symbol <@ > ausgeblendet wird: -

@ Sie kdnnen den Leuchtwinkel auch manuell einstellen {S. 18).

I Blitzsynchronisation auf den zweiten Verschlussvorhang ==

Bei einer langsamen Verschlusszeit kdnnen Sie eine Bewegungsspur
hinter einem sich bewegenden Motiv erzeugen. Der Blitz wird
unmittetoar vor dem Schiieflen des Verschlusses ausgeldst.

Driicken Sie die <%n/it»>-Taste,

ETTL zoors. 5 Gmm [ so dass <[P > angezeigt wird.
1 @ J o & Wenn die Wand oder die Decke zu weit entfernt ist, kann der indirekte Blitz
) R : moglicherweise zu schwach sein, was zu einer Unterbelichtung fiihrt,
ﬁ] s -Wenn Sie den Aufnahmemodus auf buLb* einstellen, funktioniert_'dihe' : e Beider Wa_md oder Deck_e sollte es sich um e‘ine eber_1e welle Fléch_e )
Blitzsynchronisation auf den zwaiten Verschlussvorhang einwandfreh h.andein,‘ d|_e stark reflekﬂe_rem% wirkt. Wen.n die refle_kuerende Oberflache
& Um zum normalen Blitzen zurlickzukehren, driicken Sie die <¥n/Es >- : nicht weifs ist, kann das Bild einen Farbstich aufweisen.
i Taste. Das Symbol <[ip-> wird ausgeblendet.” A : 2 Wfann qach der }‘\ufnahme das Bes_t_atxgung..s%ampchep fiir korrekle
‘& Wenn Sie mit E-TTL IVE-TTL den Ausléser vollstérgig d”mhdkaeni : Slltzbeip!'nlung nicht aufleuchtet, miissen Sie eine gréiiere .
- \wird gin Vorblitz ausgelst. Kurz vor dem Schliefien des Ausl_ﬁ;ers wird : BIJEﬁdencffnung yerwenfien ur_l.d die lAufnah.me wxedfarholen. Mit einer
“dann der Hauptblitz ausgelést. S . SERRR Digitalkamera kénnen Sie dariber hinaus die 1ISO-Einstellung erhéhen,
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7 OO M :Einstalien des Leuchtvinkels des Blizes und Vervenden dor WeitvinkelStreuschelbe =

Der Leuchtwinket des Blitzgerates kann fiir Brennweiten des Objektivs
von 24 mm bis 105 mm eingesiellt werden. Der Leuchiwinkel kann
automnatisch oder manuell singestsllt werden. Mithilfe der eingebauten
Weitwinkel-Streuscheibe kann der Leuchtwinke! des Blitzgerates auch
auf Weitwinkelobjeklive mit 14 mm erweitert werden.

(ETTL Do 2mm | Driicken Sie die

| I <Z00M/ = >-Taste.

i @ Driicken Sie die <R >-Taste, um den
Leuchiwinkel des Blitzgerates zu
andern.

2 Wenn <{@> nicht angezeigt ist, wird
der Leuchtwinkel automatisch
eingestellt.

FEl Wenn Sie den Leuchtwinkel manuell ;_e'i'
dass die Brennweite des Objeitivs vollstar
schwarzen Rand um das 8ild zu vermeld N

Verwenden der Weltwmkei-Streusche]be

Zlehen Sie dle Weltwmkel Streuscheibe
heraus, und klappen Sie sie herunter
(wie auf der Abbiidung gezeigt).

& Die <ZOOM/ Z» »-Taste
funktioniert nicht.

: kompazrbel

'é_f'aktor) finden Sle in der Bedlenungsanleii

@} o Wenn Sie den indirekten Blitz in Vertindung mit,
7° " schaibe verwenden, blinkt die gesamte Anzelge alf der LCD- Anzetge als.

.+ Warnung. Da das Motiv sowohi durch den ind n Blitz als auch den -

.+ direkten Blitz beleuchtet wird, isf ein unnattrliche _Aussehe_n die’ Folge

" i 2 Ziehen Sie die Weltwinkel- Stralischeibe vorsichti eraus. Wenn Sie's
oberméBig viel Kraft aufwenden kann Szch die' Wi :
méglicherweise lésen..
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.8 ipformationen zur effektiven. Brennweits des Objektws {oder zZun Crnp~- E

M : Manuelles Blitzen

Sie kénnen die Blitzleistung ven 1/64 Leistung bis zu voller Leistung in
Dritteistufen einstellern.

Verwenden Sie ein Hand-Blitzmessgerat, um die erforderliche
Blitzleistung zu bestimmen und eine korrekte Blitzbelichtung zu
erhalten, Es wird empfohlen, den Aufnahmemodus der Kamera auf
<Av> oder <M > einzustellen.

@ o JETY %* Driicken Sie die <MODE>-Taste,
/ E damit <[V> angezeigt wird.
j

g g2 2 Stellen Sie die Blitzieistung ein.
. my) 8 JL/ ; 2 Drilcken Sie die <(@)>-Taste.

q“g/f:’//: { & Der Wert fir die Blitzleistung blinkt.

SBE T M, mei g Diircken Sie die <@)>-Taste, um die

] AN | Blitzleistung einzustellen, und

: - driicken Sie anschlieRend die <(@)>-
Taste.

% Driicken Sie den Ausidser halb durch,
damit der wirksame Blitzbereich
angezeigt wird.

{

M Zoom 39 m,
g

‘Blitzleistungsanzeige

Der Wert flr die manuelle Blitzleistung d@ndert sich wie unten
angegeben, wenn die Blitzleistung verringert oder erhéht wird.

(Beispiel) Werte fir vernngerte Blitzieistung —

s 441-0,3 11407 |PEnms 42-0,3 12 -0.7 AR

172+0,7 | 1/2+03 174 +0,7 | 14 +03 |imais| e
- Werte fGr erhohte Blitzleistung




Messung der manuellen Blitzbelichtungswerte

Wenn das Speedlite an einer EOS-1D-Kamera angeschlossen ist,
kénnen Sie den Blitzbelichtungswert auch manuell einstellen.

| stellen Sie Kamera und Speedlite ein.
@ Es wird empfohien, den Aufnahmemodus der Kamera auf < Av >
oder <> einzustellen,
2 Stellen Sie den Blitzmodus des Speedlite auf <M> ein
(manuelles Blitzen).

2 Stellen Sie das Motiv scharf ein.
@ Stellen Sie die Kamera manueli scharf.

3 stellen Sie die Kamera auf eine 18 %-Graukarte ein.
@ Halten Sie die Graukarie in die Position des Motivs.
@ Der Spotmesskreis in der Mitte des Suchers muss von der
Graukarte ausgeflllt sein,

4 Driicken Sie die <FE L >-Taste. {&16)
= Das Speediite |6st einen Vorblitz aus, und die flr das Motiv
erforderliche Blitzleistung wird gespeichert.
% Die Belichtungsanzeige rechts im Sucher zeigt den korrekten
Blitzbelichtungswert an.

5 stellen Sie den Blitzbelichtungswert ein.
@ Stellen Sie am Speedlite den manuelien Blitzwert und
die Kamerablende so ein, dass der Belichiungswert
mit dem Standard-Belichtungsindex Obereinstimmt.

& Machen Sie die Aufnahme.
# Entfernen Sie die Graukarte, und machen Sie die Aufnahme.

20

C.Fn: Einstellen der Individualfunktionen =

Sie kdénnen die Speedlite-Funktionen auf lhre Aufnahmebedirinisse

einstellen. Hierzu verwenden Sie die Individualfunktionen.

» Nummer,

e | B T B :Mimmer 15 7 Einstellung und | verveis
e -2 Funktioh: der | PR : .
Individual: |- poaperiiatey i s S fe st Beschreibung auf Seite
: e : B Einsteliung N B
funktion ’ 2 B Rl R S 3 :
C.Fn-00 ﬁnﬁernungsmdnkabr 0 Meters(m}
Anzeige 1 Feet(ft)
C.Fn-01 Stromab.schallung Q Aknvn?r? s 10
automatisch 1 Deaktiviert
0 Moglich (Abblendtaste)
1 Sglich (Te i
GFn02 |Enstefiblitze Mglich (Teslbltzlaste) 5.30
2 Mdglich (beide Tasten)
3 Ausgeschallet
O
C.Fn-07 | Testblitz bei autom. Blitz 32 - -
i Volle Leistung
a -
C.Fn-08 | AF-Hiffelicht Aussendung Eingeschitst s 23
1 Ausgeschaltet
5 -
C.Fn-08 | Autozoom bei Sensorgrifie Bingeschaltet 8.23
1 Ausgeschaltet
5 -
GER10 Automn, Stromabschaltung 60 M!nuten
Slave 1 10 Minuten 5 28
Léschen [1] Innerhalb 8 Stunden ’
C.Fn-1
autorn.Stromabschalt. 1 Inngrhaib 1 Stunde
0 Blitzrei i
CFn-i4 | Biizraichweita/Blenden If areichweite 5.1
1 Anzeige Arbeitsbiende

& C.Fn-02-1/3: Praklisch, wenn Sie die Abblendtaste zur Uberpriffung
der Schéarfentiefe verwenden.

@ C.Fn-08:

2 C.Fn-14;

Wenn das AF-Hilfslicht am Speediite oder an der

Kamera deaktivieri ist, wird das AF-Hilfslicht nicht

ausgesendet.
Wenn Sie den Ausléser halb durchdriicken, kénnen

Sie die an der LCD-Anzeige angezeigten
informationen dndern. Diese Funktion I&sst sich nur
bet Typ-A-Kameras einrichten.
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Einstellen der Individualfunktionen

)

@Fnﬂfﬁl
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Driicken Sie die <P /CFn>-Taste
mindestens 2 Sekunden lang, 80
dass <G> angezeigt wird.

E Wihlen Sie die Nummer der

individualfunktion aus.

& Driicken Sie die <) >-Taste, um die
gewinschte Individualfunktion
auszuwahlen.

® Driicken Sie die <@ >-Taste.

b Die Nummer der Einsteltung biinkt. .
& Driicken Sie die <& >-Taste, um die
gewiinschie Nummer einzustellen,
und drilcken Sie anschlieend die

<(@)>-Taste.

& Nachdem Sie die Individualfunktion
eingestellt und die <MODE>-Taste
gedrilckt haben, ist die Kamera flr
die Aufnahme bereit.

Automatischer Zoom fiir Bildsensorgréie

EOS DIGITAL-Kameras weisen jeweils eine von drei verschiedenen
Bildsensorgréften auf. Die effektive Brennweite des Objektivs hangt von
der Bildsenscrgroiie der Kamera ab. Das Speedlite erkennt automatisch

die Bildsensorgréie der EOS DIGITAL-Kamera und stellt den
Leuchtwinkel automatisch flir Objektivbrennweiten von 24 mm bis

105 mm ein.

Wenn das Speedlite mit einer kompatiblen Kamera verbunden ist, wird

<[> auf der LCD-Anzeige des Speedlite angezeigt.

E¥TL

Ubertragung der Informationen zur Farbtemperatur

Beim Auslésen des Blitzes werden Informationen zur Farbtemperatur an
die EOS DIGITAL-Kamera Gbertragen. Diese Funktion optimiert den
Weilbabgleich der Blitzaufnahme. Wenn der WeiRabgleich der Kamera

auf <[ > oder <% > eingestellt ist, funktioniert dies automatisch.

Um herauszufinden, ob diese Funktion von Ihrer Kamera unterstiitzt

wird, lesen Sie die Spezifikationen in der Bedienungsanleitung threr

Kamera.

Informationen {iber das AF-Hilfslicht

Bei schlechten Lichtverhlinissen oder schwachem Kontrast (wenn
keinen Autofokus méglich ist) wird das eingebaute AF-Hilfslicht

automatisch ausgestrahlt, um den Awtofokus zu erleichtern. Das AF-
Hilfslicht des 430EX |l ist mit den AF-Punkten fast aller EOS-Kameras

kompatibel. Das AF-Hilfslicht ist kompatibei mit Objektiven mit einer

Brennweite von 28 mm und langer. Der wirksame Bereich wird unten

gezeigt.

i Position. 11111 Wirksamer Bereichi{in):
Mitte Ca. 0,7 -10
Rand Ca.0,7-5
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Speedlite-Steuerung im Meniibildschirm der Kamera =

Wenn das Speedlite an einer EQS DIGITAL-Kamara mit
Steusrungsfunktion fir externe Speedlite angeschlossen ist, kénnen die
Speedlite-Einstellungen von der Kamera gesteuert werden.

e Einstellen der Speediite-Funktionen
Welche Funktionen eingestellt werden kénnen, hangt vom
Blitzmessungsmodus und vom Blitzmodus ab.
- Blitzmodus
- Verschlusssynchronisation (1./2. Vorhang, hohe Geschwindigkeit)
- Blitzbelichtungskarrelkiur
- Blitzmessungsmedus
- Blitzausl&sung
- Zoom (Leuchtwinkel)
- Loschen der Speediite-Einstellungen

@ Speedlite-Individualfunktionen
- 9 individualfunktionen
@ Loschen aller Speediite-Individualfunktionen
Nur C.Fn-00 wird nicht gelSschit.
Einstellungsbildschirm fir Blilzfunktionen”  Finsleflungsbildschum fir C Fn-Blitzeinstellungen*

* Je nach verwendeter Kamera kann der Bildschirm auch anders aussehen.

L Wenn die Blitzbelichtungskorrektur bereils am Speedlite engestellt wurde,
kann sie nicht an der Kamera eingestellt werden

Wenn {aufter der Blilzbelichtungskorreklur) andere Emstellungen fur
Speedlite-Individualfunktionen und Bltzfunktionen sowohl an der Kamera
als auch am Speedlite eingerichtet wurden, ist jeweils die zuletzt
vorgenommene Einstellung wirksam.
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rahtloser B!
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Fir drahtloses Elitzen ist ein anderes Speed]ite
erforderlich, das als Master-Einheit eingesetzt werden
kann (z. B. Speediite 580EX 1I).
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Drahtloser Blitz

Wenn mehrere Canon Speedlites das drahtlose Blitzen unterstiitzen, kdnnen Sie
verschiedena Belichtungseffekte genause einfach wie bei der Verwendung von
normatem E-TTL H-Autoflash erzielen.

Die Einstellungen, die Sie an der Master-Einheit vornehmen, das mit der Kamera
verbunden ist, werden auch automatisch an die Slave-Einheiten Ubertragen, die
von der Master-Einheit drahtios gesteuert werden. Daher missen Sie die Slave-
Einheiten wahrend der Aufrnabme (berhaupt nicht bedienen.

Nahera Informationen zu drahtlosen Blitzlichtaufnahmen sowie zur Badienung
der Master-Einheit finden Sie in der Bedienungsanleitung der Masier-Einheit,
Die nachfolgenden Anweisungen gelten fiir eine mit der Kamera verbundene
Master-Einheit sowie fir drahilos gesteuerte Slave-Einheiten.

% Stellen Sie den Blitzmodus der
Master-Einheit auf <ETTL> ein.
@ Fir die Aufnahme wird <ETTL> auch
fur die Slave-Einheit automatisch
eingestellt.

% Legen Sie die Master-Einheit fest.
@ Bringen Sie das als Master-Einheit
eingesetzie Speediite an der Kamera
an, und fithren Sie die erforderlichen
Einstellungen aus.

it i 20 E Legen Sie das Speedlite 430EX 1l
6 64 J =" |4 als Slave-Einheit fest.

5 % @ Halten Sie die <ZOOM/ = >-Taste
;?f/ T mindestens 2 Sekunden lang gedrtickt.
- Zoom € Yo

= :
= 51 o e

§ Uberpriifen Sie den
Kommunikationskanal.

@ Wenn Master-Einheit und Slave-
Einheiten auf unterschiedliche Kanéle
eingesiellt sind, missen Sie sie auf
denselben Kanal einstelien (S. 29).

Stellen Sie die Slave-ID ein.

e Stelten Sie bei Verwendung von zwei (A
und B) oder drei (A, B und C) Slave-
Gruppen (3. 30} die Slave-1D ein.

Stellen Sie die Kamera und die

Speedlites in Position.

@ Plaizieren Sie die Slave-Einheiten
innerhalb des drahtlosen
Sendebereichs der Master-Einfieit.

ETTL mZoum El'[mm
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Vergewissern Sie sich, dass der

Blitz bereit ist.

@ Wenn die Slave-Einheit fir Aufnahmen
bereif (velistandig aufgelzden) ist, blinkt
das AF-Hiifslicht in Sekunden-
intervallen.

Uberpriifen Sie die Blitzfunktion,

@ Driicken Sie bei der Master-Einheit auf
die Ausldsetaste fiir Prifblitze.

b Die Slave-Einheit 16st einen Biitz aus.
Wenn der Blitz nicht ausgel@st wird,
passen Sie den Winkel der Slave-
Einheit in Richtung der Master-Einheit
an, Halten Sie den richtigen Abstand
von der Master-Einheit ein.

@ Positionieren Sie die Kamera, und
machen Sie die Aufnahme.
e Positionieren Sie die Kamera auf
dieselbe Weise wie bei normalen
Aufnahmen mit Blitz.

Beispiel fiir die Konfiguration
eines drahtlosen Blitzbetriebs

In Innenrdumer:

Slave B
7 (430EX 1)
Master-Einheit (z. B.
Speedlite 580EX 11}

8m 12m
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% Verwenden Sie das Ministativ (ein Stativeockel wird mitgeliefert),
um die Slave-Einheit zu stitzen,

= Drehen Sie mithilfa der Funktion zum indirekten Blitzen das
Blitzgeh&use der Slave-Einheit so, dass der Sensor {Ur drahtiosen
Betrieb auf die Master-Einheit zeigt.

% In Innenrdumen wird das Signal miiglicherweise von Wanden
zuriickgeworfen, so dass mehr Spielraum bei der Positionierung der
Slave-Einheiten verfUghar ist.

2 Nagch der Positionierung der Slave-Einheiten missen Sie den
drahtlosen Blitzbetrieb priifen, bevor Sie Aufnahmen machen.

5 Zwischen der Master-Einheit und den Slave-Einheiten durfen sich
keine Hindernisse befinden. Hindernisse kénnen die Ubertragung
von drahtlosen Signalen blockieren.

ﬁ # Auch bei Verwendung mehrerer Slave-Einheiten werden aile in
derselben Weise drahtios gesteuart.

# Die Zoomeinstellung des Speediite wird automatmch auf 24 mm’
eingestells. Es ist maglich, die Zoomeinsteliung der Mas_ter Einheit zu
andern, Sie milssen jedoch beachien, dass diz Master-Einhelt drabtiose
Signale an die Slave-Einhsiten mit dem Vorbiitz Gberrégt: Daher muss
der Leuchtwinke! die Position der Slave-Einheit abdesken. Wenn Sie die
Zoomeinsteliung der Master-Einheit dndern, miissen Sle den drahtlosen
Blitzbetrieb vor dem Aufnehmen von Bildern pritfen,

& Wenn die Slave-Einheit automatisch ausgeschaltet wwd kﬁnnen Sie sie
wieder einschalten, indem Sie auf die Ausloseiaste fiir. Profblitze der
Master-Einheit driicken,

# Wenn das Speedlile 430EX |l als Slave- Elnhen festgelegt istiind langer

als 8 Stunden im automatischen Ausschaiiungsmodus verbie;bt ‘wird es
nicht akdiviert, setbst wenn Sie mithiife der Master—Emheﬁ einen Prifblitz
auslésen, Dricken Sie in cﬁesem Fall zum Einschalten die Auslésetasle
fur Profblitze der Slave-Einheit.
Ein Prifblitz kann nicht aﬂsgelbstwerden wenn der Selbsiausiés:er der
Kamera (4 oder &8 akiiv ist, :

&
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Verwenden des vollautomatischen drahtlosen Blitzens

Biitzbelichtungskorrektur und andere Einstellungen an der Master-
Einheit werden automatisch auf die Stave-Einheiten Gbertragen, Daher
mussen Sie die Slave-Einheiten nicht bedienen. Das drahtlose Blitzen
mit den foigenden Einstellungen kann auf dieselbe Weise wie normate
Blilzaufnahmen erfolgen.

« Blitzbelichtungskorrektur * FEB
= Hochgeschwindigkeits-Synchronisation (FP-Blitz) = Manueller Blitz
* FE-Speicherung = Stroboskopblitz

IZEal % Bei FE-Speicherung blinkt das Symbol <%= im Sucher, selbst wenn nur

ein Speediite eine Unterbelichtung aufweist. Offnen Sie die Blende

starker, oder bewegen Sie die Slave-Einheit niher an das Motiv heran,
@ Bel einem drahtiosen Bliizsystem werden die Einstellungen der Master-

Einheit nicht auf der LCD-Anzeige des Speedlite 430EX |l angezeigt,

Einstellen des Kommunikationskanals

Wenn sich ein anderes drahtloses Canon-Blitzsystem in der Nahe
befindet, kdnnen Sie die Kanalnummer &ndem, um Probleme bei der
SignalUbertragung zu vermeiden. Sowohl Master- als auch Slave-
Einheiten milssen auf dieselbe Kanalnummer eingestellt sein.

ETTL [DzZoom eqmm

éé Driicken Sie die
o <ZO0M/=Zp »-Taste, so dass

/2 Stellen Sie die Kanalnummer ein.

@ Drlicken Sie die <&3y>-Taste, um die
gewiinschte Kanalnummer
auszuwéhlen, und driicken Sie
anschliefend die <@ >-Taste.
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Einstellen der Slave-1D

Stellen Sie bei Verwendung von zwei (A und B) oder drei (A, B und C)

Slave-Gruppen die Slave-ID ein.

ﬂé Briicken Sie die
<ZOOM/ = >-Taste, so dass
<EEWE > blinkt.

(E_TTL B)Zoom EHmm

o j;’?} Stellen Sie die Slave-ID ein.

! und driicken Sie anschlieffend die
<{@)>-Taste.

Modellierungsblitz

Wenn die Kamera Uber eine Taste zur Prifung des Tiefenbereichs
{Abblendtaste) verfugt, driicken Sie diese Taste, um eine 1 Sekunde
dauernde Blitzreihe auszuldsen, Dabei handelt es sich um den
Modellierungsblitz. )

Sie kéinnen damit die Schatteneffekte am Motiv und die
Lichtverhaltnisse iberprilffen. Sie kénnen den Modellierungsblitz

sowohi fiir drahtlose als auch fir normale Blitzaufnahmen verwenden.

“B_ Lésen Sie den Modellierungshlitz ni
" hintereinander aus. Wenn Sie den Madellierungs|
hintereinander auslésen, dirfen’ Sie das-Speedlite mi

10 Minuten lang nicht mehr verwenden; um,Qberhitzu
Verschieid des Blitzkopfes zu vermeide

[l Der Modellierungsblitz kann nicht in Verbinding mit F

300- und Typ-B-Kameras ausgeitst Wéfde.h:(S{_z)_
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@ Dricken Sie die <¢f)>-Taste, um die
Slave-iD (A, B oder C) auszuwahlen,

Informationen iiber die Steuerung der Slave-Gruppe

Slave-Gruppe A |
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so gesteuert, als ob es sich bei ihnen

A handeln wiirde.

Wenn Sie beispielsweise die Slave-1D fir
drei Siave-Einheiten auf < A > singestelit
haben, werden alle drei Slave-Einheiten

um

ein einzelnes Speedlite in Slave-Gruppe

Einstellen des manuellen Blitzes mit der Slave-Einheit w==

Der manuelle Bfitz kann manuell mit der Slave-Einheit eingestellt

werden. Gehen Sie in den entsprechenden Falien folgendermafen

{1} Wenn Sie die Blitzleistung mit den Slave-Einheiten einzeln fir
drahiioses oder manuelles Blitzen einstellen méchten,
beispielsweise bei Blitzgeréten in einem Studio,

(2} Wenn Sie Speedlite Transmitter ST-E2 fiir drahtloses oder
manuelles Blitzen verwenden.

Vor:

¢ Halten Sie die <MODE>-Taste
mindestens 2 Sekunden gedrickt.

# <> blinkt auf.

2 Stellen Sie die manuelle Blitzleisiu
ein (S. 19).

{ “)’\:’S"EmZaom Pia
| i

Eli v cvii: st aves
=% 1

|

ng
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Leitfaden zur Fehlersuche

Wenn ein Problem auftrit, lesen Sie den enisprechenden Abschaitt in
diesem Leitfaden zur Fehlersuche nach,

Das Speediite wird nicht ausgelést.

@ Die Batterien sind falsch eingelegt.

i Legen Sie die Batterien in der richtigen Ausrichtung ein. (S. 8)

@ Die internen Batterien des Speedlite sind erschépft.

B Wenn die Wisderauiladezeit des Blitzgerates 30 Sek. oder #anger
betrégt, ersetzen Sie die Batterien. (S. 8)

@ Das Speedlite ist nicht fest mit der Kamera verbunden.

P Bringen Sie den Befestigungsful? des Speedlite fest an der
Kamera an. (8. 9)

@ Die elektrischen Kontakte von Speedlite und Kamera sind
schmutzig.

¥ Reinigen Sie die Kontakte.

Speedlite 430EX i (Slave-Eintieit) _ DieSlave-Einheit wird nicht ausgelost.

& Der Kanal entspi'iéht nicht dem Kanal der Master-Einheit.
b Stellen Sie denselben Kanal ein wie fir die Master-Einheit. (3. 28)

® e

Ministativ (im Lieferumfang von 430EX 1l enthalten)

® Speediite 580EX Il {fir die Verwendung auf der Kamera/Master- @ Die Slave-Einheit ist nicht richtig positioniert.
Einheit) : ¥ Platzieren Sie die Slave-Einheit innerhalb des Sendebereichs der
@ Speedlite Transmitter ST-E2 :: quter—E!nhe]t. (8. 26) o _
Spezielles Sendegerét fir die drahtlose Steuerung von Speedlites 430EX {l, die g # Zeigen Sie mit dem Sensor der Slave-Einheit auf die Master-
als Slave-Einheiten konfigurier wurden. 5:5 Einheit. (S. 26}
® Macro Ring Lite MR-14EX / ® Macro Twin Lite MT-24EX : Das Gerﬁt wird automnatisch ausgeschaltet.
Biitzgeréil fir Makrofotografie. ; o Die automatische Abschaltung wurde aktiviert.
@ Blitzschuh-Verlingerungskabel OC-E3 ) ' ¥ Driicken Sie den Ausléiser halb durch, oder driicken Sie die
Mit diesem Kabel kann das Speediite 430EX I i: einem Abstand von bis zu ] <PILOT >-Taste. (S. 10}

der K eschiossen warden. e : o .
60 om V?n or Fiamera ang e Die gesamte LCD-Anzeige blinkt.
® Speedlite Halterung SB-E2 T S L !
2 Die Weitwinkel-Streuscheibe wurde fiir indirektes Blitzen
herausgezogen.

¥ Schieben Sie die Weitwinkel-Streuscheibe wieder zurtick. {S. 18)

Die automatische Zoomfunktion ist nicht funktionsfahig.

o Das Speedlite ist nicht fest mit der Kamera verbunden.
¥ Bringen Sie den Befestigungsfu® des Speedlite fest an der Kamera
an. (S. 9)
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Der Rand oder die Unterseite des Bildes ist zu dunkel.

& Wenn Sie den Leuchtwinkel des Blitzes manuell einstellen
und als Einstellung ein héherer Wert als die Brennweite des
Objektivs gewdhlt wurde, fiihrt dies zu einem dunklen Rand.

¥ Stellen Sie einen Leuchtwinkel ein, dessen Wert unter der
Brennweite des Objekiivs lisgt, oder stellen Sie die automatische
Zoomfunktion ein (8. 18).

# Wenn nur die Unterseite des Bildes dunkel ist, waren Sie zu
nah am Motiv.

B Behallen Sie einen Mindestabstand von 0,7 m zum Motiv bei.

Die Blitzbelichtung ist zu schwach oder zu stark.

2 Im Bild war ein stark reflektierendes Objekt (Glasfenster
usw.) vorhanden.

¥ Verwenden Sie die FE-Speicherung (S. 15).

Das Motiv ist sehr dunkel oder sehr hell.

& Stellen Sie die Blitzbelichtungskorrekiur ein. Bei einem dunklen
Motiv missen Ste einen geringeren Wert {Ur die Blitzbelichtung
einstellen. Bei einem hellen Motiv miissen Sie hingegen einen
héheren Wert fir die Blitzbelichtung wiklen (S. 14).

2 Sie haben die Hochgeschwindigkeits-Synchronisation
verwendet.

¥ Bei Hochgeschwindigkeits-Synchronisation ist der wirksame
Blitzbereich kirzer. Vergewissern Sie sich, dass sich das Motiv

&

innerhalb des angezeigten wirksamen Blitzbereichs befindet (S. 16}

Das Bild ist duRerst unscharf,

& Der Aufnahmemodus war auf < Av> emgeste[it und die
Aufnahmeszene war dunkel. ) :

¥ Verwenden Sie ein Stativ, oder wahlen Sie fur den
Aufrahmemeadus die Einstellung <P > (8. 12).

Die Tasten funktionieren nicht.:

o Das Modus-Wahlrad ist auf Motivbereiche eingestelit.
B Stellen Sie das Modus-Wahlrad auf Kreativ-Programme ein.
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Technische Daten ===

+Typ
Typ: Speedlite-Blitzgerat zur Montage auf der Kamera mit
E-TTL (NE-TTL/TTL-Autoftash.Unterstiitzung
Kempatible Kameras:
EOS-Kameras des Typs B {TTL-Auvtoflash}
L eitzahi: 43 (bei 105 mm Brennweite, 1SO 100 in Matern)
Leuchtwinkei: 24 - 105 mm (14 mm mil Weilwinkel-Streuscheibe)
+ Autozoom {Leuchtwinkel wird autoratisch an die
Brennweile des Objektivs und die Bildsensorgrofle
angepasst)
+ Manueiler Zoom
« Blitzkopfschwenkung (indirekies Blitzen)
Oberiragung der informationen
zur Farbtemperatur:

Blitzes zur Kamera tubertragen.

* Belichtungssteuerung

Belichtungssteuerung: E-TTL IVE-TTL/TTL-Autoflash, manuelier Blitz
Wirksamer Biitzbereich:  0,7-24,3m

(mit Qbjekliv EF 50mm  * Hochgeschwindigkeits-Synchronisation: 0,7 - 12 m
f1,4 bei 1ISO 100) {bei 1/250 Sek.)

Blitzbelichiungs-

kerrekiur: +3 Stufen in Drittel- oder Halbstufen
FE-Speicherung: Bereitgestelit

Hochgeschwindigkeits-

Synchronisation: Bereitgestelit

EOS-Kameras des Typs A {E-TTL I/E-TTL-Autoflash},

Informationen zur Farblemperatur werden bei Auslésung des

Blitzbelichlungsbestaligung: Bestatigungsi@mpchen flir korrekte Blitzbelichtung leuchtet

+ Blitzaufladezeit

Wiederaufladezeit:
AA)

Anzeige for Blitzbereitschaft: Pilot-Lampchen leuchiet rot

+ Drahtlose Slave-Einheit

Ubertragungsmethode:  Oplischer impuls

Kandle: 4

Ubertragungsbereich: Empfangswinkel: Ca, #40° horizontal, ca. £30° vertikal

Bereilschafisanzeige fur Slave: AF-Hilfslicht blinkt

Modellierungshiitz:
Kamera

« Individualfunktionen: 9 (20 Einstellungen)

Normaler 8litz; Ca. 3,0 Sek. {mit Alkali-Batterien der Grofie

Ausldsung mit der Taste zur Prifung des Tiefenbereichs der

35




« AF-Hilfslicht
Verknizpfbare AF-Punkte:
Wirksamer Bereich:

* Stromversorgung
Batterie:

Lebensdauer der Balterien
{Anzah! der Blitze):
Stremsparfunktion:

* Abmessungen
(BxHxTL

* Gewicht:

1- 8 AF-Punkte (28 mm oder langere Brennweite)
In der Mitte; Ca. 0,7 - 10 m,
Rand: Ca. 0,7-5m

Vier Alkali-Batterien der GréRe AA
* Ni-MH- oder Lithiun-Batterien der Gréfie AA sind auch
maglich

Ca. 200 - 1400 Biitze (mit Alkali-Batterien der GréRke AA)
Automatische Abschaltung nach ce. 1,5 Min, bis 15 Min,
Leeriauf

(60 Min. bei Einstellung als Slave)

72x122 x 101 mm
Ca. 320 g (nur Speedifte, ohne Batterien)

) eile technischen Daten basieren auf den Canon-Priifnormen.
@ Anderungen der technischen Daten oben und des auleren
Erscheinungsbildes kénnen chne Vorankiindigung vorgenommen werden.

Leitzahl beim manuelien Blitzen {150 100, in Metern)

4,3
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Verwenden einer Typ-B-Kamera

Wenn Sie das 430EX I in Verbindung mit einer Typ-B-Kamera (EOS-

Kamera mit TTl-Autoflash) verwenden, stehen die foigenden
Funklionen zur Verfliigung. Zudem gelten die fofgenden

Einschrankungen.

Wenn eine Typ-B-Kamera in Verbindung mit einem auf Autoflash

eingestelliten 430EX 1l verwendet wird, wird auf der LCD-Anzeige des

Speedlite <TTL > angezeigt.

Verfiighare Funktionen bei Typ-B-Kameras
» TTL-Autaflash
- Blitzbelichtungskorrektur
- Manuelles Blitzen

- Blitzsynchronisatior: auf den zweiten Verschlussvorhang
+ Manueller Blitz und Stroboskopblitz mit drahtiosem Blitz

Funktionen, die nicht mit Typ-B-Kameras verfiigbar sind

+ E-TTL I/E-TTL-Autcflash
+ FE-8peicherung
- Hochgeschwindigkeits-Synchronisation (FP-Blitz)

- Autoflash und Blitzverhalinis-Einstellung mit drahtlosem Blitz
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MEMOC

Hinweise flr Deutschland

Batterien und Akkumulatoren gehéren nicht in den Hausmiill |

im Interesse des Umweltschutzes sind Sie als Endverbraucher gesetzlich
verpfiichiet {Batterievercrdnung), alte und gebrauchte Batterien und
Akkurnulatoren zurickzugeben, Sie kénnen die gebrauchten Batterien an den
Sammeistellen der dffentiich-rechtlichen Entsorgungstrager in Ihrer Gemeinde
oder iiberall dort abgeben, wo Batterien der hetreffenden Art verkaufl werden.
Die Batterien warden unentgelliich fir den Verbraucher zuriickgenommen.

Nur Europdische Union {und EWR).

Dieses Symbol weist darauf hir, dass dieses Produkt gemanR
Richtlinie Uber Elekiro- und Elekironik-Aligerdle (2062/96/EG) und
nationalen Gesetzen nicht Gber den Hausmilli enisorgt werden
darf, Dieses Produkt muss bei einer dafilr vorgesehenen
Sammelstelie abgegeben werden. Dies kann z. B. durch
Rizckgabe beim Kauf eines shnlichen Produkts oder durch Abgabe
bei einer autorisierten Sammelstelle fiir die Wiederaufbereitung
von Elekire- und Eiektronik-Aligerdien geschehen. Der
unsachgemafe Umgang mit Altgeraten kann auigrund potentizll
geféhrlicher Stoffe, die hiufig in Elektro- und Elektronik-Aligerate
enthalten sind, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschiiche Gesundheit haben. Durch die sachgemaiie
Enisorgung dieses Produkis tragen auerdem Sie zu einer
effekiiven Nuizung natiirlicher Ressourcen bei, Informaticnen zu
Sammelstellen fiir Altgerate erhalten Sie bei lhrer Stadtverwaltung,
demn Gffentlich-rechilichen Entsorgungstréiger, einer autorisierien
Stele fur die Entsorgung von Elekiro- und Elekironik-Altgeraten
oder threr Milllabfuhr. Weitere Informationen zur Rilckgabe und
Entsorgung van Elekiro- und Elekironik-Altgeriten finden Sie unter
www.cancn-europe.com/environment.

(EWR: Norwegen, Island und Liechtenstein)
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